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Questo foglio vedrd la luce alla metd o
fine di mese.

Il costo & di grana 6 per gli sssociati ed
un carlino pe’ non iati, Per un tre
si pagann carlini 7 ¢ carlini 14 per un sono,
L' assoclazione & aperta presso Luigi Fabrl
in via Toledo N, 116, presso Domeunico Cor-
rado strada Concezione di Toledo N, 4¢. ¢
presse Gabrielo Mosino in via Toledo.
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eeriee Sta gente & quella ch¥ rapporta,

Pubblica e scrive cid che
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tgcle e sente

Tanto piiv volentier, quanto pjic importa.

CESARE n?von.m.
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FOGLIO PERIODICO o i e s

Gli asaciati delle provincie dehibono pa.
gare per o meno uu trimestre anticipato in
gr. 36, ed ayranno il foglio france di posta,
e frango lo avranno eziandio gli esteri fino
a' confini , anticipando perd un’ uunata n
carlini 18,

Le lettere francate ed altro sard diretto
all’ officina de’ Curiosi strada Concezione di
Yoledo numero 34 sccondo piano,

o,

NECROLOGIA
Bellini prima di comporre le ammi-
abili sue note musicali interrogava la
atura, di cui ritrasse la semplice e su-
lime armonia. Concentrando le sue me-
itazioni intorno la ‘conoscenza degli uma-
i sentimenti, ei fece parlare alle pas-
ioni un linguaggio gagliardo e senti-
entale. Ogni latchra profonda del cuore
mano era aperta al magico potere dei
oncenti di lni , ogni fibra n’ era scossa
all’ incanto. Egli raffermd quella gran
eritda insegnata dall’ Eraclite Britanno
elle sue lamentazioni, ed universalmente
entita , ciod che non avvi nell’ uomo co-
a pit sublime del declore. Questo in-
erpetre della npatara , questo operatore
i tanti prodigj musicali non ¢ pib. .,
o spirito di lui che bed con la musica
e umane genli , ora sciolto d' ogn’im-
accio corporeo si bea del canto degli
Angeli nel Cielo, principio e centro del-
armonia.

GEOGRAFIA
ISOLA BT VAN-DIBURIL.

Terra Van-Diemen , detta benenche iso-
a Tasmania , giace a mezzodi del conti.
ente di Nuova-Olanda e da quello sola.
ente la separa lo stretto di Brass, angu-
to braccio di mare di non maggiore am-
piezza che un 3o leghe. Risguardando .
continente non altrimenti conformato che
un sacco ; I'isola polra figurare quell’ ar-
rovesciamento dell'orlo di esso che soprav.
vanza d'ordinario al nodo , e lo stretto la
torda che mne serri la superiove apertura.
Mentre da un lato la Nuova-Olnncra equi-
vale per eslensione a meglio della meta di
Luropa , I'isola Diemen non occupa dal-
l'altro che intorne a 23, coo miglia in-
glesi quadrale e conseguenlemenle appena
iggiunge Ja grandezzn di due terzi dell'Tr-
ada, La prima in somma ¢ della seconda
Mo volte maggiore.

Montnosa e la maggior parte di questa
“la, e di qui nasce che suole appresen-
by in aspelto soprammodo sublime al na-

Vgalore , massime se scoprala egli dalla

banda di austro. Fanno in effetti un bel
vedere le colline succedentisi in fila, rive-
stite di gradevol verzura sino aHa cima ,
tra le quali sorgono qué e cold alcune vette
ignude che varia rendono la scena in ispe-
cial guisa. Giungouo queste ad innalzarsi
oltre a 5, ooo piedi sul livello dell'oceano
e ce ne ha che copronsi di neve buona por-
zione dell' anno, Monte 'Wellington tra le
altre, che domina la capitale Hobart-town,
conla 4, ooo piedi di elevazione perpendi-
colare, Non & perd che molte spaziose pia-
nure non § incontrino nell' interno ; e la
stessa costa occidentale , comeché aspra as-
sai e selvaggia , ne vanta di fertilissime e
sgombere affatto di boschi. — I pii rag-
guardevoli fiumi, per nen dire di tanli di
picciolo memento che irrigano le catnpa-
ne per ogni verso, sono: il Derwent,
F’Huon y il Tamar, tutli navigabili e spe-
zialmente il Derwent, le coi acque salse
4o miglia discosto dalla foce , val dire a
New-Norfolk , contrastano per larghezza e
profouditd al Tamigi. — Pin d'un lago ,
ma poco considerevole , racchiudesi nelle
centrali vegioni. — Le coste formano d' o-
guni intorno sicure baje e porti eccellenti e
quello in particolare di Dalrymple , stato

-scoperto da Flinders, ba pochi che lo pa-

reggino. — In riguardo al clima, gode
terra Van Diemen di una mezzona tempe-
ratura , sicche il termomelro raramente vi
cala allo zero, né tanto vi puo il sole che
la state riesca gran fatto penosa. Le sta-
gioni perd sono contrarie a{le nostre per la
diversitd degli emisferi, ¢ ¢i verna ne'mesi
di giugno, %uglio ed agosto. I raaestrali vi
spirano spesso recando non di rado gli a-
Jiti infocali d' un’ atmosfera africana, -
Largo campo alle ricerche del botanico of-
feriscono le terve, come quelle che abbon-
dano di ricchezze vegetabili d’ogni manie-
ra; wa fino a qui poco vi si attese. L' e-
norme eucalyptus f,‘rlobo.m domina nelle bo-
scaglie ¢ secondo Peron s'eleva sino a 180
piedi , avendone il tronco 30 o cipca di
circonferenza. La fumiglia de'mirci, de’ lep.
tospermi, | eucalypius vesingera che da una
gomma rossastra , }-wrocarpus cupressifor.
mis , parecchie«pecie singolari di limodo-
rum e pin altve piante delle quali tanto, si
avarzO Ja scienza, rinvengonsi per ogni do-
s Il legname se ne ritrae si reputa otli-
mo ed atto ad ogni sorta di lavori, so-
prattutto a fare masserizie di non medio-
cre pregio. — Tra gli animali il solo che
sia da lemere & la jena, dalla quale note-
voli danai ricevono le mandre. I cani ed
i gatti salvalici errano in grande copia
ne' Juoghi piu desertis !l mansueto kanku-
v che a simiglianza del coniglio si scava
solterranee tane , diventa ogni giorno piu
raro atleso il continuo perseguitamento che
sosliene da’cacciatori, vaghi sopra ogui cre-
dere della sua pelle. Popolati si veggono i
boschi di uccelli, adorni le piume di sva-
riati colorij e contengono i sepi di mare
ed i fiemi varie generazioni di pesci, non
tali perd , fuor poche anguille, che porti
il pregio di pescarli. 'Iva gli anfibj si vuole
una spezie di vitello marino rummentare
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detto Phoca monacus. Pochissimi rettili s' in-
contrano ed il solo velenoso & la biscia. —
Il carbone di terra, oltre a molti altri fos-
sili, sparso ritrovasi -in questa isola abbon-
devolme!&te , ed nbhia&o da Labillardiere,
che se fle osserva uoddstrato da dugento
lese lungo e profundo cinque, giacente sur
un fondg di pietra bigia e coperto di uno
schisto bruno carico. Le montagne sono
compostel di calcareo-conchigliaceo, ma non
¢ gia chejmanchino di granito e pin di bas-
salte. Tracce di ferro apparvero in molti
luoghi , ‘ed in generale una grande quan-
tita. di setalli ¢ creduta stare racchiusa
nelle viscere di queste non bene esplorate
giogaje, .

'?‘em'a Yan-Diemen veune scoperta al 1642
per I plandese Tasman , il quale nell’ im-
corle uesto poine avvisd onorare Antonio

m’%@?" allora governatore de' possedi-
mentt &41'Olanda in Jadia, In processo di
tempo pirecchi insigni navigatori, come a di-
re Cook, Flinders, Entrecastesux, Freycinet,
Labitlardjere e pit altri la visitarono; ma
soltanto intorno al cominciamento di que-
sto secolo cadde in animo agl’ luglesi fon-
dorvi una colonia di delinquenti di tutta
sorle , siccome altravolta erasi gia prati-
cato. 11 colonnello David Collins fu eletto
a governptore di essa ; ed egli , senza por
lempo iu mezzo , diede le vele al vento
nella primavera dell’ anuo 1804, menando
seco 400 prigioni, 10 donne libere ed uba
picciola fnano di marinari. Pervenuto che
fu all’ isgla , pose Hobart-town , che cosi
chiamo a fare manifesta la sua gratitudine
a Lord Hobart , ministro sopraintendente
alle Colonie, Si comincié allora a lottare
colle piy gravi difficolla , che il nascente
stato per poco non disfecero. Fu un tem-
po, che, nella penuria di tutte cose, si
giunse a i]ueste strette che davast 18 pensi
sterlini (36 soldi tornes)) per una libbra di
carne di'kankucii, e le alghe marine te-
pevausi q‘?bo syuicito, Ma durando , tulle
si supera: e poco andou ke toltosi a dis-
sodar terre e ad attendere coun apdore alla
pesca della balena , si venne di givrno in
giorno riplzando ogni cosa , fino a tanto
che al 1825, reggendo la colonia il gover-
natore colonnello Arthar, fu vinto nelle
camere V'hffrancamento di essa dalla sogge-
zione alld Nuova-Galles del Sud ¢ pote da
indi in poi reputarsi indipendente, — L'i-
sola allravolta dividevasi in 2 grandi con-
tee, quel&n val dire di Buchinghamshire a
mezzodi , e U altra di Cornpwall dal lato
opposto;t&na non riconescesi ora che la di-
visione fallane al 1827 in otto distrelti, a
ciascuno de’ quali soprasta un capo stipea-
diato. — La capitale Hobart-town occupa
pressoché un miglio quadrato e conta oltre
2 7000 anime, il che risponde ad un ter-
zo dell'intera colonia, Una citta ella ¢ que-
sta che in comparazione di molte di Lu-
ropa papolate anche il quadruplo, non puo
non fare maravighia. Ha , iupanz tuite
belle case fabbricate di maltoni o pietra ,
e strade larghe e dirilte 5 e vaula tra gh
edifizi pubblici la chiesa di 8. Davide , il

palagio del governatore , quello da tenerys
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ragione e la caserma. Arroge una scuola
gratuita pe' poveri e pil altre a convitto,
di cui coa contiene da 3oc allievi; 4 pub-
blici banchi, parecchie librerie , un isti-
tuto di meccanica, una societd biblica, una
di agricoltura , una di beneficenza , 3 per
le missioni ed un servizio regolare di po-
ste. Ancora , vi si pubblicano 4 gazzette,
olire una che viene in luce a Launceston
ed un buono almanacco, nel quale con
sorpresa designate leggonsi le abitazioni di
vivendaglioli, sarti, parrucchieri , stam-
imtori » orinolai, cartai, libeai, modiste,
evalrici , incisori, pittori, mastri di cap-
pella ec: Non crediamo da trasandare per
ultimo che le vie veggonvisi alla mnolte
wmolto beve illuminate. — Le pitt notevoli
lerre dopo la capitale sono : Launceston
sul Tamar , che conta 1000 anime; New-
Norfolk sul Derwent che nota & gid per lo
considerevole suo traffico ; Richmond , So-
rell-town , Bothwell ;, Ross , Perf ed altre
assai di minore importanza, ’

II commercio di Terra Van.Diemen puo
dirsi oggimai in sul fiore. E veramente
dove guardisi al breve giro di anni da che
gli Europei vi posero stanza, fa maravi-
glia il vedere come gia se ne levi grande
(uantita di grani, olio di balena, lune ed
altrve ragguardevoli dervate. Una calamita
clie aglt anni scorsi minaccid sturbare cosi
prosperevoli condizioni di cose, fu la guer-
ra coi selvaggi abitatori dell'isola, i qualt
fatto impeto in quel della colonia, die-
ronsi a lullo disastrare e mettere a ruba.
Nella reluzione inglese che abbiamo sotto
occhio e da cui siamo andali spigolando le
presenti notizie (valendoci altresi delle geu-
grafie di maggior grido) non si fa mollo
wtoruo [' esito di siffalla vicenda. Voglia-
mo perd sperare che 1" ardimento europeo
e piu la superiore perizia nelle armi non
s'arrestino ad ostacoli di tal natura ed ab-
biano gid recalo limpresa a buon termiue.

A, Tart,
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"TERAPIA

NUOVI MEZZL PER QURARE 1L CHOLERA-MORBUS,

OPEO

'

Ai signori compilatori del foglio
I CURIOSIX
sIGNORL

Permettetemi di profittare del pubblico favore
di cui gode il vosiro foglio periodico, per in-
dicare taluni mezzi terapeutici , i quali (quau-
tunque stabilitt dall’ esperienza di vimoti popeli
asiatici, confirmat dall’autoritha debaggt edavva-
lovati dalla ragion medica) o non si sono ancora
adoperali, o sono stati foise malamente messi in
uso in Europa contro questo morbo che minac-
cia di attaccave 11 meczogiorno d' Italia , dopo
aver inciudehto nella maggior parte degli stati
Euopei,

1I “principale rimedio & ' ago-puntura , usa-
ta da’ Chinesi e soprattutto da’ Grappones: sot-
to il nome ken-kien. Tale operazivne, rimasta

ignota a tuble 3 medier Greel Latiar ed Arubr,
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non & stata conosciuta in Eurgpa che, nel secolo
decimosettimo, mediants gli scvitti del Kempfero
del Then - Rhyve e del Ridloo. E possiamo
assicarare , che fino a questi nostri ultimi tem-
pi, traune pochi saggi futti coll’ago da Berlios,
Hainene , Demonr , Palmas , Jost, Peletau ,
Trouvé ec. . . , noi avevamo appena coguizione
storica ¢ noa gik scientificn del ken-kien, Sia-
mo perd debitort a signori de Horatiis, Petrunti,
Quadri , Narducci y d' Ambrosio , Portal, Pe-
laggi , Tambone, Coppola ec. . . della pratica
conoscenza diffusn nel nostro paese ; avendo
essi non senza successo gli aghi impiegati in
molte parti del corpo, divenute sedi di un sen-
timento -doloroso e spasmodico.

Riguardo al processo operatorio dell' ago-pun-
tura ed alla scelta del luogo nel cholera-mor-
bus, io non saprei meglio esporli, che ripeten-
do le medesime parole del Kempfero sull’asticolo
Curatio colicae per acupuncturam, japonibususi-
tata ; » 1l Chirurgo preunde I ago verso la punta
con la sun tnano sinistra tra I estremith del dito
di mezzo e I' unghia dell’ indice , sostenuto dal
pollice & lo tiene cost verso la parte che dev'es-
sere punta , e che dev’ essere atieotamente esa-
minata per conoscere se Vi sono nervi: in se-

uito prendendo il- martello colla mano dritta
s‘a sul manico dell’ago un colpo o due precisa-
mente quanti ne bisognauo per superare laresi
stenza della pelle-esteriore e fure eutrare 1’ ago.
gib fatloy mefte il martello a parte , e pren-
endo il manico déll'ago fra I'apice dell’indice
e del pollice lo gira fincht la punta entra nel
corpo alla profondith 1ichiesta dalle regole del-
I arte, ciot ordinariamente diun pollice ed an-
che dippili: du una parola sino a che I'ago pe-
netra nel luogo, ov' & la sede del dolore ad ove
si crede la malattia riposta. I Chirurgo vi tiene
Yago, finche il paziente abbia respirato uno o
due volie, e poi tirandolo fuori preme la parte
colle dita come se dovesse cacciarne tutto il va-
pore, o il vento . . . Per la cura delle coli-
che i Giapponesi fanno I’ operazione sul ventie
alla regione epigastrica, praticando nove buch
in tre ordini disposti in parallelogrammo qua-
drato e distanti J un dall’ altro eirca due pol.
lici negli adulti. Ciascun ordine ha il suo nome
perticolare: il primo chiamato Sjoquan si pra-
tica quasi sopra le coste ; 1l secondo aomiuato
Zjuquan deve avere il suo posto tra Powmbilico
. € la cartilagine mucronata: il terzo appellato
Geequan si fa circh mezzo pollice al di sopra
dell’ ombilico ».

Nell’ intendimento medesimo pud incltre ado-
perarsi la mowa ; ed ecco come su di 6id si
esprime il non mai lodato abbastanza Kempfero:

« Si & tentato qualche volta di guarire que-
ste coliche , applicando il fuoco sopra del pa-
zienle con fa moxa; ma si & conoscinto coll’e-
sperienza che quesiu metodo non ha avuto lin-
tiero successo dell’ago-puntura. Si deve tuttavia
rimarcare , che il cuustico dev’ essere ap; .icato
sull' addome ai lati dell’ ombilico alla distanza
di circa due pollici, Siffatti due luoghi si chia-
mano lensu v.

Dope tali preliminari, mi credo aatorizzato
a fissare I'epoca dell’ indicate operazioni nel
primo stadio del cholera-morbus. Perche in que-
sto sladio , potende il morbo sorprendere ed uc-
cidere | ivfermo in poche ore ed in alcuni casi
atterrare ' womo pilt vigoroso colla celerita del
fulmine , & imporlante che si adoperi un rime.
dio della piit spedita azione, corrispondente alla
rapidita del male ; perche inoltre in questo pri-
mo stadio , n cui per lo pit o la frequenza
de’ vomili e delle evacnazioni alvine noa per-
mette che alcona medicina possa slanziare nel -
bo intestinale , onde spiegare il suo effetto , o il
trisma impedisce ai rimedii di giungere nello sto-
maco , & indispensabile I'uso di un potenge ageute
esterno; in fine perché manifestandosi in detto
stadio un’energia eccessiva nello stomaco e ne-
gli intestini ed una gronde depressione nel cuore
e nefle altre parti del corpo, non esclusa la
cute ; e presentandosi il morbo sotto un aspetto
spasmodico , a cagione dell irvitazione distesa o’
principalt plessi nervosi ; i rivulsivi, capaci di
risnimare l'energia delle parti langueuma}ze!ite”r-
ue, edeviacla dai siti infermi dov’& accumulata;
o di metieve in equilibrio it fluido elettro-aer-
voso o sono i meazi i pa yalevoli a rintegrare
la salute. Ed. a servire Sontemporaneamente” a
tutle quesle indicazioui, a me sembra che ado-
prendosi i metodi proposti possano e debbano
riuscire giovevoli. N& devono riputarsi crudeli
simili operazioni, giacche lo stato inerte della
cute dell’inférmo uwon consente di sentire consi-
derevale dolore. N& tampoce faranno temerne
funeste conseguenze, poiché se non riescono uti-
li, sono al certo del tutto 1nnocenti.

Finalmente conchiudo con le parole stesse del
summentovato serittore: « Per rendere completa
la mia relazione non debbo passare sotto si-
Ieuzio ur’altro rimedio , che si pretende avere
una grande virth anti-colica, e di cui il popole
giapponese fa fiequente uso st nel senki e nel
chaolera morbus 4 clie sono vel Giappone malattie
frequenti e pericolose , come aucora nel sqhu ,
delore ventrale cronico , -endemico egualmente
¢ non molte diverso dal Seuki, e negli altri do-
lori addominali, che Lanno la'lor sede neglin-
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testini. E questo uun polvere, che si prende in-
ternamente , detts volgarmente Dsfosed e du’dotti

FPudsusan che si vende nel villaggio di Monoki |

nella provincia di Pomi, sigillata coll’ impronta
dell’ inventore che per upa frode religiosa ha
ottenuto il puivilegio di venderln egli solo. Im-
percioccht egli pubblicd , che gl ingredieati della
polvere erano de’ vegetabnli y che gli erano stati
insegnati in sogno dal Dio Fakusij e che cresee-
vano su di una vicwa montagna 4 resa per altro
famosa per favolose .storie. I grandi effetnr,
che il popolo risestt usando di questo rimedio
gli fecero ncquistave grande riputazioves ed il
consumo chie se ne fa & sy grande che si & ar-
ricchita tutta la funiglia dell’ inventore che
per lo innanzi era poverissima; e lo ha messo
in grado di poter inualaace ditimpetto alle tre

botleghe dove si vende la detta polvere altret- | meglio ll‘ﬂ"uce nelle produsioni seguenti. Per
che sono monumenti pubblici e 'le nozze d' un amico — a due amici ; I Son-

tanti tempii ,
durevoli della sua riconoscenza veiso il Dio,
che gli comunicd 1} segreto. Yo ne portai con
me in Europa una quautith , quando sbbando=
nai il Giappone; ed ho sperimentato che si

mente che qualunque alive rimedio indigeno
ed & amara pit del (iele. La preparacione Liensi

esaminando le sostanze ch’erano nella bottega ,
dove io la comprai, viconobbi che i costo
amaro ne era il principale wgrediente ».
Ho I'onore di essere cun sincero e profondo
rispetlo.
MATTEO TROMBETTI,

: Y
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«osees Ubi plura nitent in carmine , non ego pancis
Otlendar macubs,

L’ annunziare solto questo titolo che Italia ha
un libro di poesie di pi, ud al certo & cosa da
destar maraviglia ne' lettori , né da desgere elo-
gio all' autore. Ma se invece cominciande dal
ponderare 1’ intenzione del novello poeta , scevei
di pregiudizii e di amor di parte , ci facciamo
a scortere quest’ opuscolo , mon possiamo faie
a meno di tributargli meritate lodi , ed ani-
marlo a non rallentare le corde d'un’ arpa , che
ha saputo vibrure armoniosi e profondi concenti,
che grati suonaso all'auima d'egni cusre gentile.

Giucche siamo 1uttora costretti a nmominare i
vocabali scuola , sistema , gusto ec. inuna ma-
teria che nou dovrebbe conoscerne alouno, per~
che esclude essenzialmente ogni distinzione di
ginnasio , e non riconosce per causa se non
che il sentiv retto , ma sentire vergine , natu-
rale , intimo j diremo che 1’ autore arrolossi al
drappello de’ cormentalisti , de’ patetici , de’ ro-
mantici. Interrogd , cantd la natura ioterna ,
dipinse la circostaute , ed affidato alle peone
dell"immagmazion sua , per em lbrossi tra que-
sla ed un mistico universo , accordd iusteme ,
€ ci repeté il sospire 1l gemito la recondita ar-
monia de’ due mondy, il teviestre e lo spirituale,
Non ci dilungheremo ad indagare se m cid ve-
ramente consista 1l bello estetigo della moderna
poesia : I'antore ha colto nel segno — Piace.

Fervidi sentimeuti di lewterario patriotismo
caminciano a cattivargli 1’ animo del lettore §
e Dio voglia b’ egli, come tant aliri valorosi,
non abbia formato un voto inane, nudrita una
malfida speranza) slanciata una parola, che non
trova orecchio, e si perde in un’ atmosfera che
nou 82 inteaderla ; meao ripetecta. — Gioyaoi
miei coelanei , a me ed uioi volava
la speranza la vod] 7: — L' sugpro.
duzioni , di¢’ egli youtt grido chp 0 u
€co o, un eco pi. GO el grido, Lode aﬂmé'fj
lui integzirae y ldge dlla modestia di lui ;' &
a noi-¥v. ... Lodd pure , se sapremo seniinare

{7 melodiosi y che &ll' appas-
sionalo suo caato rispondano, .
queste un canto ispirato alla grandesza del-
lo religione, alla belleaza della naturs , oll' a-
more dell’ ymaniti , vena veramente inesausia
di affetti , d’ 1mmaginazioni , di bello senlito ,
e da farsi senlire a chiznque ciede, non ha
un' anima di creta, e nutre un cuore gentile.
Nell' Zspirazione 1ravaie il seme di wutto quanto
ei disse ne'suoi versi, e dir mpi si poud dai
pueti ; in quel componimeuto coprl con le ali
dell’ nnmaginoso suo estro tutta la creazione ;
gia git il demone della poesia stayagli svelando
1l mistero del Creatore ; quand’ egli fu shalzato
dalla montagoa , la carpe ricadde sopra lo spi-
rilo rapito, € tulta provb la doloresa scossa
dello shalzo ~ Bello ed espressivo & il titolo
che egli appose a queste sue litiche produzioni,
meatre tulle sone ricolme d' affetto e di reli-
gione ; religione nell’ amore e amore nella re-
Ligione. §’egli poi le avvolse in un velo ma-
huconico e volle yuesti fiori irrorare di piauto,
uon paventiame ch’' egli sia governato g.'\ uno
spirito maligno, onde wemando esclamava I'Ham-
let di Shahspeare:

M wesrecianees Perbops

» Out of my weakness and my malancholy
» {As he 1s vay potent with such spirits)
» The devit abuses mi to damse me.

Porse 11 Diavolo y onde trascinarmi a dan-
nasione , prese partito dalla sua debolessa | e
dalle mia ipocondria (perché esercita gran
potere su di tali earatteri). No , egli mwo-
stra_aver inteso ' eth nostra , il progresso del
secolo , lo spirito del cristanesimo § desiderio —
lsperanca = nboegazione — pianto ! nou dispe-
(rato ma dolee, come fa rugiada che non arde,
ma vivifica putre colorisce 5 insomma com’ e.
gl stesso dice nella Rosa appassita ... un
pianto che di Dio la mano terge.

Se ovunque egli disvela animo tenero e su-

scettivo di dolei, e profonde commozioni, cid

no ; &l Velo; I Morti- Conversasione ec: Im-
magineso appaie vell’ Lpirasione , vel Delirio,
nel  Turbine Sedato ec:

I Alfredo-Storin ec: Rehgioso da per tutlo.

Ma qul glova far osservare aver noi mmcalo
+ LS I s s A e M N
nascosta dalla famiglia dell’ iuveutove. Tuttavin '6na felice sormglinnza d'idee tra & Ultimo Sog-

giorno del vostro poeta y e la bellissima sceaa
, de' Monatti nel 5.° atto del citato Iamlet,
Uno di quei becchini canta :
mitere 5 ecco tutto U alloggio 5 ed egli:

» In su la fronte agli vomini fa morte

» Una linea rettissima stendea

» Nou compro geométia, e qui prepara

» Ugualmente profonda una vil fossa

n A tutte @ tatti set predi sotterra} »

moite; ed egli:

N st 10 s0glio

I} sessettusseansneisanany " Viebrearartaditcisrty

33 sesennsiisaives

JIYTYPS

» L’ ossa toccare, i hiancheggranti erani

» Sede gid d' uno spirto— ah ! quello spirto
» Forse temelte un di la morte ; il ferio
» Arrestava percid nel suo cadere

» W timor di costui .y.... moria lo stolto!

rifusi

fragranza stranjera,

accurato nello stile , perch® la purezza a tutti
piace ; e questa lo salverk dal caustico sorriso
del pedante che non ammette quello che con
Lamartine gli si potrebbe ben perdonare. Ce que
Uon sent fortement s ecrit vite, Il n’ appartient
71:‘ au génie d'unir deux qualites qui s'excluent,
a correction o et I inspiration.

Da ultimo , se un trepido amor proprio gli
impedi di svelare il suo nome, egl pud fran-
camente affacciarsi , chg il colto pubblico sarh
giusto con lui. Se poi tanto gli consiglid la mo-
destia , il merito dei suoi lavori rende pil bella
e pregevole questa virt. P '

‘Lenero-immagiuoso
vell’ dvemaria , nel Romito di 8. Bernardo s
accomoda al temperamento de’Germani, egual- ' A Mia Madre dal Gran 8. Bernardo; nel-

sei piedi nel ci-

Hamlet vedendo binncheggiare nel cimitero
varti teschi smossi dalla zappa dello scavatore,
si abbandona a profoude consideragioni sul pas-
sato di quelle ossa e ravvicina le meschine osten-
tazioni della vita al voto ed alla nullith della

Ravvisiamo ancora sebbene maestrevolmente
e faiti propri alcuni pensieni di La-
martine nell’ Jddio. Ma vorremmo che mentre
egli desidera all' ltalia una nuova corona questa
fusse tutta tessuta di fiori natii, e non spirasse

Se - la necessaria brevith di un articolo nol
negasse y viemaggiormente ci estenderemmo nels
la disamina del soggetto. Par conchiudendo
raccomandiame al signor C. G, desser meglio

FLORA

GOLTIVAZIONE DELL' ANEMONE

(Anemone coronaria).

Questa pianta che

dper la bellezza e pe' sva.
riatt e vistosi colori

ella sna fieritara 2 nw.
waltra & secondn , forma il decoro de' ginrdiy
ae’ primi giorai di primavera, L' vechio stanco
della monotonin d'un rigoroso verno ama dip.
posarsi nel vagheggiare questi belli fiori allor
ché pare la notura si desti a novella vita. My
essendo pinnta delle regioni orientali , perchi
presso_di noi prosperi ¢ uon deluda le sperany
del coltivatore , richiede ussidue cure, Noi |
andremo brevemeate noverando, :

L’ auemone vegeta in piena terra ed ama |
terreni leggieri , sostanziosi, caldi e secchi piat.
tosto che freschi. Allorche volesse comporsi up
terreno artiticiale favorevole alla sna vegetnz o
ue debbe formarsi con buona terra naturale, con
altrelianto tevriccio ben digerito e con un sosto
ciren di sabbia. T suoi taberi piantansi in otto-
bre a sei pollici circa di distanza I’ uno dall’al.
tro ed in modo che gli vochi de’medesimi siuno
dalla parte superiore. Si sotterrano prendendol:
con le tre prime dita ed immergendoli nella terry
a tre pollici di profonditih. St livella di poi |
terreno in modo che resti alquanto rilevato ne
mezzo a superficie convessn onde I acqua nen
nistagni 5 e vi si sparge sopra un poco di letas
me ben comsumato, perché noa vi alligni |
gelo , che potiebbe danneggiare le tenere pian.
te. T tuberi si traggouo dalla terrn dopo che Iy
foglie sono appassite § ¢ nettauli bene, si ripon;
gono in luogo asciutio & ventilato fino al temp
della lore prantagione. Quando si hanno wmolt
di tali radici val meglio Insciarne da parte I
meth per an anuo sens piantarle , giacche pef
espericuza i & conoscinto che i fiorr sono pii
grandi e belli quando le radici non fioriscow
ognl anno,

L' anemone si moltiplica per semi e per tus
beri, 1 semi subito dopo Ja Joro matursth deb-
bono spargesi in vasi ripieni di terra leggiera
(terreno di selva de’ nostri giardinieri ) , € per
ordinurio germogliano alla fine di tre settima-
ne; & d'uepo metterli al coperto all’ appre
sarsi de’ geli. In primavera pullulano di nuovo,
ed 1n tale primo anno debhonsi solo sarchiare
aggiungendovi un poco di terra. Nel secondo
anno gli anemoni fioriscono ; e perchd tropp
prossimi 1'uno all’ altro , cost cadute le foghe
savanno le radici disotterrate e messe o vonve
nientt distanze. In questa fioritura si sceglieran
no i tuberi che meriteranno in preferenza d'es
ser coltivati. Se poi vorrh moltiplicarsi per
dici, saranno queste separate allorchs sono fuon|
terra in modo che resti un occhio a ciascuv
purché queste non siano troppo piccole.

Vi ha parecchie specie di anemoni , ma noi
tutti richiedono le cure che debbono aversi pe
I’ anemone coronaria , giacche la maggior parl
restano sempre in terra, vi si moluplicano d
per se e fioriscono ogni anno purchg il teren
sia adattato ; e se non hanno la yivacita ed i
fimta gradazione di colovi della coronaria sou
pregevoli per mioor cura che richiedono.

H,
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URDRBE
DI FELICE BISAZZA.

Tatti éoloro che per richiamare anche nel di-
vertimento una dagruna sal ciglio si piacciouo

jche sono sparsi su di una tomba che trouncod il

rso alla virtlied alla giovinesza, uon traseu-
rino d1 provvedersi di una ode del giovane mes-
pinese Felice Bisazza recentemente da lui seritta
‘per la morte deila giovine signora Caterina Bel-
Jacehi cittadina Senese, Errpeggia per quegli ar-
moniosi numeri un deluroso cegtimento s\ soave
e st dolce come quello che si apprendg al cuore
di una madie, il quale, ricordando Elli ['amor
che poitava all'estinta, commosso pih ché inaj
palpita d' insolita  tenerezza. Par che I aatore
abbia attiuto quel dolere dalla morta giovane
contemplandola , come V' inglese Eraclito , nel
sepolero. La descrizione in qae’ versi & breve e
sensibile pit del vero: Ia espressione & nobile ed
amorosa: lo spirito & religioso e pieno di santo
sdegno; l'affetto & tutto tenerezza , ma tale che
tiooamora del dolore stesso, di che fa pruova
il seguente luogo:

g il 'dégio | di contemplare tra’ fiori quellt con ispecialiy

V' & un duolo selvaggio, che all’ alma si apprende ,
Qual demone cinto di serpi ¢ di hende:
Che vaga fra gl anter, che rvide fra tuoni,
Clie fugge le mesle notturne canzont ,
Che rugghia coi venti, che grida col mar,

Ma un duolo vi ¢ dolce siccome un s0spivo,
Lo sento , s¢ un salce pietoso rimiro:
Se piangono i venti, se gemono {' onde
Se rozza una croce un’ ombhra diffonde,
S¢ un canto 8 nalza yiciuo all’ aitar,
D

M,

GOSE PATRIE

DELLE CITTA CHIUSE DELNOSTRO REGN]

Sono ben poche cittx in Earopa , le quali ri
montande 2 qualche secolo di antichith , non
abbiano avuto recinti di mura e fosse, Necessa
propugnacoell eran questi , spezialmeute ue' pass
tempi, in mezzo alle discordie baronali ed all
mutue gelosie de’ popoli , e che guarantivan
ancora quei chiusi abitatori dalle bande di
droni si oumerose e formidabili sotto la feuds
ludy che le strade e le vicine campagne infe
stavano, Ma cadde I'edificio feudale , minato i
tutts Europ da sagnci Monarchi , fra i qua
~ti distinserp Luigi XI in Francia , e fra
Cailo 111 felice ristauratore di nostra Monarchia
e’sp nendosi con quello le risse feudali e |
givill'guerce , che le prime spesso formentavan
cominciarotto man manp ad addoleirsi i costu%
de’ popoli , avvezzi pria alla licenza alle rap
ne agli assassini , ed imbaldanziti dalla imp
nita. Quindi uua certa fidanza subentrd agli o
tichi odi ed ai sospetti , inseparabili compagy
de’ costumi feroci e de'delitr ; ed avvicind
popolazioni che riguardatesi sino a (luel pup
fra loro uemiche, eran visute isulate. " Ur
spitito eziandio di comune interesse avendo
collegate , pevsegnitd sin ne' loro covili ed
sperse quelle famose bande di ladroni, ¢
formano oggidi la storia prediletta della plebs
e la scure, la vauga e I’ aratro, istrumeanti
pace, sgomberarono dai ditorni delle aitth I'd
ride boscaglie che assai da vicino le cingean
e di eui escendo di notte tempo I’ orsv ed il lu




jraronsi spesso famelici intorba a quei chiusi
iiy ¢ co’lorn ulalati compresero di spavento

§ madri ed i fanciullis

Mutati cost i tempi ;' le popolazioni per certo
vogliate da una vita pilt libera e in un se-

ta, sdegnarono di esser pilt contenute fra mura
fuse § ¢ perd fuori di questi ricinti comincia-

o o costruire degli accréscimenti di case, che

postra favella addimandansi Borghi o Sob-
brghi. Ma cid che dapprima dovd esser loro
proto da talento di pitt liberamente vivere,
fu certamente in prosieguo dal bisogno di uua
mora pilt comoda e salubre. Imperocchd cre-
juta ogni popolazione, soprattutio it lempo_di
hce , non potd lungamente vivere stivata e chiu-
fea quei recinti diveouti git inutili vipariy ed
eitane fa muggior parte fuora ad abitare y i
utaggi apprezearono di pit ampie e meghg
poste abitazioni suburbane. Quindi non pitt
formi casipole di barbara architettura , simi-
lianti alle vecchie compoueati il corpo delle
i, ma ben intesi edifici sursero ne’ borghi,
bmmendevoli per diseguo , e pilt ancora per
upt vani addetti o ricevere la luce, e per lar-
hezza non meno e divittura delle strade , onde
aria circola viemmeglio e si rinnova, E si
pinse dappoi tant’ oltre in talune popolazioni
amor della pubblica salute , cui forse si ac-
hppiava uno spirito di noviti e di abbellimento
he , diroccate le mura ed appianate le soggeute
bsse 4 chie le foro citth circondavano , uu sol
Lorpo di edilici addivennero le vecchie case ed
novelli suburbani accrescimenti,

Questi sono par stali i felici mutamenti  di
prcecchie citth chiuse del mostro regno, prepa-
ati dai tempi e compiuti da savi governi mu-
wipali 3 i quali von pure ne hanno canginto
1 bella la tetra faccia y ma cid che pih mon-
2, la salute han migliorata degh abitanti. Ma
erchd poi I'esempio del bene &4 tardo ad il-
nminare le genti? Moltissime citth restano an-
ora nel nostro regno, le qualiy meutre i per
atura di silo, né per sovrano statuto sorlirouo
 avvantaggio di piazza o fortesza , pure sev-
ano 1" incomodo ricinto di mura ¢ fosse, E
i che pilt ¢’ incresce , queste fosse ingombre
er, la pitt parte di maceria e toltami delle ca~
enti muraglie ; souo state couvertite da non
oche di queste cilth in ricettaccoli non men del»
s aeque piovane e delle impure che dall’ inters
e strade vi percolano, ma anco delle matecie
piecrementizie e di ogni altra immondezza y che
pesso gittate nella cavita di quelle dai merli
i queste, ne insozzacouo deformemente le pa=
eti. Cosl da queste fogne., che tali appellar
i possono queste mal destinate fosse , soggette
tutte le decompusizioni della materia che 8i
orrompe , delle quali accelerano ['insalubre
rocesso 1'aria , 1l ristagno e la slecza del
ole estive , si elevano e diffondonsi per ' abi-
ato quei perniciosi gasse , c'he in se cootengo-
10 il germe di molte malattie.  Quindi le feb-
ri intermittenti e le tifuidee sventuratamente -
estano talvolta quesu luoghi, e noan risparmia-
o quelle stesse citth, cui un sito emeute, ed
i’aria per conseguente secca ed ossigenata pro-
netteano salute buona, N& parlo delle miviadi
' insetti impuri di ogni specie , e sopratiutto
ei tufani incomodi turbatori del sonno, che da
queste circostanti cloache sviluppansi.

Eppure a tanti inconvenienti, i quali insidia«
o I pubblica sulute, non & poi st malagevole
" apportare riparo, Imperocelie converrebbe pria
li tutto sull’esempio-delienon poche citta che ci
an preceduto nella bell’ opera, abbattere quelle
nutili muraglie, le quali avendo finora formato

e

ietano alle onde aeree di spingersi hiberamente
er tutte le tortuosith delle stradee dei vichi, Se-
condamente appianate le fosse, donde per le ripo-
levi sozzure od acque staguanti i morbi emanano,
converiebbe dare alle interne strade, per quanto
comporta il sito della citta , tal pendio che le
icque piovane, ed ogoi liquido immonda scor-
rendo fuori dell’abitato vadano a sperdersi nelle
suburbane campague: ed intanto con provvidi
regolamenti ordinare clie tutte le famighe mau-
anti di latrine , trasportassero ad ore oppor-
tupe le malerie escrementizie in rvicettacoli di-
sposti ad una convenevole distanza dall’abitato,

Ché non vorvei giammai , che allo appianamen-,

to di tali fosse, che gli abituoti avessero po
avventura convertite in cloache e letamai ; fos-
sero sostituiti i cessi stagnauli nelle case che ne
sono senza , i quali sono beve spesso la peste
della salute privata, Anzi per le citta poste in
sy eminenti, ed aventi immediate chine, con-
sglierei anlico e salutare espediente delle chia-
viche sotterranee , le qualt cstendendosi luu-
ghesso le strade dell’ abitato, a simiglianza di
quelle di cui si pregia questa capitale , vice-
sessero € le acque plovane con tatt i liquidi im-
puri , che ristagnando in wmezzo alle strade ne
tontaminano I’ aria e le citth deformano , e le
materie escremeutizie delle case dei privati, me-
diante condotti minori che in esse cluaviche
metessero capo. La declivith di tai cauali tra-
keiverebbe ogni sozzura fuori dell abitato: e
ter readerne pitt agevole e frequente lo scolo,
merei che non solo ogui famiglia versasse quo-
tdianamente dell’ acqua nella sua latrina , ma

na specie didolgia dantesca delle citth chiuse,,

cinscuno di tal luoghi immondi avesse per aI:-
posita tube un tributo dell' acqua piovana che
cade su i tetti. Per tal modo in tempo di pio-
va Ia lateina di ciascunn ensa si netterebbe af-

fatto pér le acque cadenti su i grivati ediffej ,
ed i condotti maggiori lo sarebbero da queste
stessé neque confluénti in essi, e dalle altre che
cadono sulle aje delle strade. Opportuni pub.
blici ricettacoli costruiti lungi dall’ abitato at.
tenderebbero tutli questi sozzi depositi , ovvero
il mare nelle citth marittime , se pur non
voless¢ ripartirne lo sgorgamento nelle terre con-
tigue per uso di concime; cosn che non disgra.
divebbero i padroni di queste, Sharazzato cost
il circuito di queste citta chiusey ¢ dato un
sotterranco scolo alle immondezze, potrebbe in.
torno intotno , per diporto degli abitanti , es-
ser disposto il suolo a viali cur da ciascun dei
lati gratamente obbreggerebbero la fronzuta ro-
bigia, o I' olmo ramoso.

Ecco quanto o meditava per lo abbellimen-
to degli edifici e per lo miglioramento della sa-
lute delle citth chiuse: e se gli espedienti da me
necennati ‘mancan forse di novith e di scela
architettonica , essendo per certo commendevoli
pel fine cui mirano , spero che invoglieranno
queste neghittose popolazioni a render gaja o
meuo incomoda almeno la loro stanza natia.

Viro Fravcnmin,

o Y
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NOVELLA

L’AMANTE E LA SPOSA.

Sta « mirare y vo dare
un po di tormento,

Da’ balconi d'un superbo palagio posto di
fronte a un rozzo sbituro, st che alla vista
d'un tal contrasto non era chi non ricordasse
mille di tli combinazioni per bizzarna del ca-
so , spenzolato un ricchissimo giovinotto senz’al-
tra cura iva occhieggiando una modesta e bels
lissima fanciulla sedata di dietro una delle A
nestre di quella miserabile casipola — Un soave
viso lunghetto anzi che no, ne magro nd pafs
futo y pallidetto ma per leggiera malinconia ,
due begli occhi neri spesso per qualche tacita
lagrima raggianti come specchi, un tornito e
bianchissimo collo elevandosi su per un busto,
il quale comeché disadornamente vestito pur
bello appariva , per modo che nulla cedeva
alle altre grazie del visos dimostravansi da’lo-
gori telai di quella fiuestra come un dipinto
del Tiziano ornato di povera cornice ~= Priva
di oro e di fortuna Malvina era doviziosa di tutie
le virtt di cuore e di mente y spesso molestata
dalla fame non avea mai sofferto rimordimenti
indefessamente intenta a femminili lavori non ri-
stava che quando erale mestieri dividere co’vec-
chi genitori lo scarso paue proccacciatosi con
la propria fatica ~— Oh'! quaate volie lo negd
a se stessa ! Oh! quante notti interamente passy
lavorando! Aveva un fratello, ma dappoco e
crudele , c¢he non darando alla fame fu arro-
lato volontariamente soldato , e dopo di aver
diviso l'osio el pane de'suci cadenti genitori,
dimentico li abbandonaval

Osvalto unico figliuolo erede di principesca
famiglia menava una vita nell’ ozio e nel pas-
sutempo w Usciva di casa, e le sue occupa-
zioni erano il passeggio a piedi a cavallo in
cocchio 4 il teatro, i lauti desinari, le tarde
cene , le visite , i couvenevoli di amiciaia ;
senza dir del ballo , della scherma , del fran-
cese idioma , ch'ei teneva come cose di mij-
uore importanza. In casa poi per non istar con
le mani alla cintola, adocchiata cosi bella gio-
vine se la passava al balcone berteggiando per
amoreggiar con quella, Non v'era vamo piit di
& slessu amante.

A prima giunta ebbe un el fare ; Malvina co-
noscea pur \;oppo Ia distanza che i divideva, per
sperare di Jl.ugere al compimeato di questo a-
more, lua il tempo, la costanza delle premure
21 Osvalto 4 i consigli de’ veechi genitori , che
speravano, perché desideravano vederla premiata
di tante sue virth ; e I’ ansia di lei di poter
meglio soccorrere ai bisogni della inerte lo-
ro vecchiezza ; un di sulle labbra le richiama-
rono un sorriso di compiacenza, ed Osvalto e
Malvina divennero amanti — Eran passati due
anuvi , Osvalte largheggiando in promesse e
Malvina crescendo in isperanza —~ Ma comeche
{idasse ed amasse non era divenuta nd vana ok
orgogliosa ; per modo che parea che solo per
cortesia scambiasse Osvalto di occhiate e di pa-
role ; ma che puato nen gl credesse 5 tauta
era la modestia in tatte le sue azioni, ed anche
in quelle di si ridente aspettatival Non pregar vi-
le, o vile adulare ;” non lamenti non sfoghi
sulla sua miseria erano le armi di che preva-
levasi per trautenere Osvalto nell'amorosa risos
luziope: eppure talr cose son fanto naturali tra
due cuori amanti ! Eransi d’alironde moltipli-
cati i dispiaceri di leiy percht quante volte

venivanle veduti i parenti di Osvalto erale
forta nbbasser gli cochi offest dall’ orgaglio e
dal disprezeo , “con che quelli miravanla spe-
cialmente poi che si furono accorti de’ desiderd
di lei , che essi condannavano di leggerezzn e
di presunzione.

11.

Con quell’ ansieth con che un prigioniere
stanco del buio aspetta lo spuntar del giorno ,
Malvina ogni dl levata per tempo anelava ¢he
si schindessero le dorate imposte del caro bal-
cone, Un giorno attese per lungo tempo inva-
noy ed indarno aspewtd rivedere il suo Os-
valto poi che tardi quelle si furon dischiuse,
Come quel giorno ne passarono altri molti, ned
ella piit vide Osvalto, e quasi dimentica d'ogni
altra sua speravza , won aunimavala che guella
di rivederlo — Quanto & crudele esser’ infelice
senza saper perché ! Mille pensieri se le aggi-
ravauo per la mente uno pin triste dell’ aliro ,
"un dell’ altro  pit disperato —~- Avrebbe vo-
luto rassegnarsi alla disgrasin , cedere alla ra-
gione , ma non sapen d’oude cominciare se dal
condannar lui d' incostanza y o i parenti di lui
di male arti ~ Non sapea che pensarne , se
non che mirando sempre alln inclemenza del
suo destino , non piangea, non lamentava , ma
struggevasi di mestizia come per fascino un’ a-
gnella,

Pur qualche ¢osa pensd, ma di terribile an-
cor pit che V'incertezza, quando si avvide che
i domestici di Osvalto, che sin allora aveaula
tiguardata senta disprezzo (forse per rislpetco di
chi amavala ) cominciavano a deriderla amas
ramente, come si fa di fiera colta ne’ lacciuoli
poi che pilt fiate wne sfuggl. Tatanto tutto era
apparecchio e riforbimenty. Nel palagio quelle
spaziose camere érano ridtamente addobbate ,
e con tal gusto e raflinamento ¢on quanto si
adorna un tempio sacro ad un idolo. Le fatiche
di molti giorni deveano fruttar I’ apparenza
d’una sera per poi dimenticarsi I' indomani , e
questa sera era gianta.

Per oro per specchi ¢ per riverberi i molti-
plicati doppieri centuplicatamente risplendeva-
no. Cristalli y vernici, metalli, pietre preziose
vestimentd e colori tutto fiammeggiava si che
quelle magnifiche sale parean la reggia del
sole — Una fragorosa orchestra eccheggiava
per taote volte, e mille allegre melodie con mille
raggi dj limpidissima luce ussivano come a fiu-
me da que’ balconis

Or lg/soavi voci femminili ed ora le maschili
tuonantiroci aliernavano i duetti romaatici e buf-
fi. Tuttp era ballo canto strepito ed allegrezza.
Di trattp in tratto udivasi il batter' delle palme
e lo scrowcio di festevoli risa, Schiudevasi un
balcone , ed Osvalto menando seco un giovane
convitate piavameute uscendo dicevagli: Sta a
myrare y vo darle un pd di tormento. ... e
fatisi poi eotrambi a riguardare in mezzo 2
due vecchi cueyi seduti da amendue i lati di
meschinisimo e basso  cataleto vi riconobber
sopra Malvina estinta posta co’ piedi all’ ingils
di rincontro alla finestra e col capo in alto tra
due soutili caudele, Pareva ancoc viva, pareva
tenersi modesta e rassegnata ; forse con tal mo-
derazione’ avrebbe vivendo sostenuto il dolore
d'un jnganno s\ scellerato! A tal vista. .. « &
morta »... urlaado come ferito, sclamd Osvalto.

1.

Una folla impenetrabile parea che arvestasse
il corso di uva carrozza , entro alla quale era
gente che mi sembrava in rissa. Avvicinatom:
e domandati della ragione due meadici vecchie-
relliy la donna risposemi che colui era un folle
che si volra condurre allo spedale, e che la sto-
rie>di dui erd Pec lai, Jagrimevole come per loro
stessi que'vecchi, Per clie avendo io iterate le mie
dimaade sull’ accennato racconto y-essi mi ven-
nero narrando quanto di sopra 0 dest.itto, ==

Poi aggiunsero che fin da quella sera il povero

Osvallo avea perduta la ragione, e che riem-
pt di urla e di terrore il talamo stesso, addi-
tando di veder l'estinta Malvina che gli rinfac-
oiasse il suo tradimento; e che non v'essendo da
quell'ora mai pilt stata speranza di renderlo alla
rugione , dopo venti giorai i suoi pareuti si ri-
solveano di mandarlo allo spedale. Seppi ezian-
dio esser dessi i genitori di Malviea , a’ quali
dal di della di lei morte di dolore e di stento,
fu forza andar accattande per non morirsi del-
Ia fame,

Dt tutto era stata cagione I’ orgoglio de’ pa-
renti di Osvalto . Oh'! quaate viltime immo-
late a tal passione! Spentu Malvina, e i geni-
tori di lei ridotti alla mendicith ~~ Osvalto folle,
e isuoi parenti quasi orbi costreltj a vivere 1
rimanenti gioroi nel rimorso e nel pentimento
UIM sposa innoueute COlldaﬂﬂilta a vivere uua
vits piena di desolagione e di dolore ; facendo
queste riflessioni rendeva io grazie a gue' vece
chuerelli, lasciando loto una moueta ed una pa-
rola di compassidue.

D. M. D,

ALY ATUTORR
DEL GERONTA SEBEZIO. |

To non voglio che le mi¢ dubbiezze rompano, od
in ménoma guisa alterino la lunga amicizia che
passa tra me &'l Geronta Sebezio y delln quala
mi glorio e compiaccio assai pin che del pos-
sesso di tatte le vastissime pietre preziose in*cui
trasforma il mio venerando amico le filosofie
Blat-oniche, Ancorche io professassi sentimenti
contrar ai suoi, non dee percid aggregarmi ulla
casta ibride de’ moruputti ossia de’ Stoltarelli,
Rammento quel distico Liatino :

f)iaersum sentire duos de vebus Zisdem
ncolumi dicuit semper amicitid;
¢ quel proverbio Greco « Io voglio essere amia
co con tutti, ma & ginste che pregi la verith:
Haveoy ovray ey ooy Tlporipuay my adndeays. Do
po tale riprotesta ripreado il filo delle mie o5«
servazioni.
Alla five del 1.° giornaletto del Geronta leggo
che Giaso & ' anagramma di Sagio, ¢ che i
Giasi guidavano i focii anagramma di Cipf,
Prima di esporoi questo bello eurema ossia ria
trovate doveva il Geronta provar due proposi-
zioni, 1.7 che tremila anni dietro contémpora.
neamente alla lingua Greca foss¢ esistito il mo-
derno linguaggio Italiano, 2.° che i venerandi sofi
di Grecia avessero fatta consistere tutta la loro
scienza in far sciarade ed anagrammi. Prima che
non mi verranto dimostrate queste due cose, io
mi fo scrupolo di adottare 1 opinione del Ge-
ronta. Ghe se poi ci fosse lecito di far simili
anagrammi, io potrei dimostrare che dalle voci
Ellene pocanzi cilate sorgono anagrammi ben
diversi da quelli che ci offre I’ Ordinatore delle
cause-vose , come discesi dal Cielo. La parola
Giaso per anagrammatizsarsi bisogna prima che
si riduca alla sua vera lezione Greca Jason
(w3}, Gost & seritta da tutt’i classici Greoi e
Latini. Or volendone per anagramma trarre qual-
che voce jtaliaaa ul‘l)a foggia maestosa Bocchie
nia , abbiamo non piit Sagio , ma che?
Ahi duya terra perché non ti apristi !
Un ragghio che assorda le mie orecchie mi fa
accorto che n' & uscito un asine con I'j ben coa
dato (Asino Jason). Dalla voce Phocion {gotiwy)
per anagramma nasce la particella no, e 1'aga
gettive foei ciod no foci nel senso del Geronta
ossia non ciofi. To fremeva quando scomposi le
anzidette due voci Ellene per trarne gli anpe
grammi Italiani alla foggia del Geronta e fre-
mo tattora perché avendo costai divisi tutti gli
uomini in due caste Giasi ¢ Focit, egli uomo dots
tissimo , di acre ingeguo , di memoria mitrida-
tica si volle spontaneamente aggregare alla 1.4'caa
sta, chiamaudosi Giaso otilustre. Per carith su-
hito subito subito, mio venerando Geronta, fate
cancellare dai vostri giornaletti la parola Gisso
ottilastre. Voi nou la meritate, — Aggregatevi tra
noi focii, perehé col capo chiro e col. ginocchio
fulcato vi accoglieremo nella nostra immensa
classe sallusiana.
Dalla Scienza anagrammatica passiamo alla
Scienza etimologica del Geronta. La voce Ar-
#iano trae secondo lui 1" etimologia da appnnx
idest silentium. Ho qul da osservare che gl Ar-
riani formarono una setta favorita da varj Im-

| peradori Romani, la quale negd I' Ominsia del

Verbo , e per cai si tenne il 1.0 Concilio Ecu-
meaico in Nicea; cbe fudetta Arriana da Arrio
Eresiarca fondatore di questa Setta. Ma se vuole
il Geronta dire alla stovin « Addio Madonaa -
Istoria » come disse alla felice memoria di Pi«
tagora cancellandolo dall'albo dei Filosofi « Ad
dic Messer Pitagora » io voglio anche trarre
I’ etimologia della voce Arriano — A4ri (#p1) in
Greco significa molto , anus (avoys) pazzo. Dun-
que la voce Arriano vuol dive passissime—= Couw
tento di aver rintuzzato 1' orgoglio d’una setla
malefica , che nel seno delle ombre tartaree
esultava di essere innalzata dall' originale ine
gegrn del Geronta a dignitd misteriosa Arcana
delubria —. Palladia, io passo jnnauzi nell’espos
sizione di mie-difficolth. ,

Pitagora filosofo iusigne fondatore della scuo-
la di Filosolia dell’ Itubia dalla quale uscirono
tanti celebri Legislatori e Filosofi y tra i quali
piacemi nominare il famoso Ocello Lucano che
fu tanto ammirato da Platone ; Pltagora , io
dico 4 si millantava ch’ egli avea vissuto in.pil
epoche, ed il suo spirito aveva informato molti
corpi d’ uomini-«Per depritnere la bovia dilui,
e puniclo di quella soguata metempsicosi , il
Geronta dice che non ha vissuto in aleuna epoca,
cl’ & un essere immaginavio, Leggendo 1" arti-
colo del veglio Sebezio su tal particolare mi ri-
cordai quells sacra massima « Per quae pecca-
verit homo, per haec punictur ». Pitagora pre-
tendeva di aver vissute pi secoli, II Geronta
ora sostiene che non ha vissuto neppure un gior-
no. Io avrei voluto che il mio venerando amico
avesse congedato Pitagora dal Teatro delln Esi-
stenza lstorica con garbatesza , e qualche bel
motto, come Platone licenzid dalla sua Repube
blica il Princige dei Poeti Omero con belle ¢
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graziose maniere: von gih I' avesse bruscamente
discacointo con quell'editto atroce » Addio mes-
ser Pitagora di « . .

Anche il povero Soceate si lagna del Geronta ,

erchd ha én\to derivare il sno nome da Capo.

i allegri perd, che il Geronta non accompa-
gnd questa parols col die ¢o' puntini come fece
n Messer Ditagora. Avrei desiderato nella etimo-
fogia della voce Socrate maggior semplicita,
Quel sogos ~ crotes & troppo lungo. Poteva il
veglio sebezio derivar questa voce da §0s (98%)
salvo, crales (#perns) polentey e con cid conse-
gulva anche il suo scopo.

Platone scrive i suoi celebri Tratiati per dia-
Yoghi, vei quali finge per interlocutori,  ussia
personaggi del dialogo, Filnsofi di grido. E sal-
tato il grillo al Geronts di scomporre 1a voce
grecn prosopa (wpooawa) persnnaggi , per formar-
ne il Topico costituito in seno de’ sacri spechi
Delubrii ed Umbrii — Truduce questa voce »
«Deile opie sncre v, Ops , opos (s wwos) in Greco
significa occhio e fa ull’accusativo singolare (owe)
opa = Adunque opa non pud tradursi neppure
-per_occhi del capo , ma per occhio solamente.

Prometto di tener dietro al Geronta colla
-continuazions del mio articolo ne’ numeri sc-
‘guenti del giornale.

V. LOMONACO.
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GOGNIZTONT USTALL

ANTICO MODO DI CONVERTIRE IL VINO GUASTO
IN ACETO, E 01 RENDERE QUESTO Pill FORTE
ALLORQUANDO SI DEBOLE,

Esso consiste ncl metteve il vino guasto al fuo-
"80's firlo bollire, schiumarlo ben bene, ed al-
~Jorolit¥non ‘presenta pilt schiuma unirvi del pe-
pe poliprizzato e del sal comune o yagione per
%’prﬁﬁ% di un'oncia, e pel secondo di una hb-
bra pér-ogui breata. Dopo tale addizione si de-
ve lusdiar boliire ancora per alcun poco , ind:
versarld in opportuno recipiente per esputlo per
aleuni giowni al sole , ciok fino a quando si ri-
tioverh forte. b

Per rendere poi 1" aceto debole ben forte non
si ha da far ajtro che farne hollire una dodice-
sima parte , e cost bollente unirla alle altre un-
dici 5 quindi immergere nell’ intera massa una
lastra di accivjo arroventata , replicando tanto
pilt questa ultimaspperazione quanto sarh mag-
giore la quantita di aceto che & intenderh di ren-
dere perfeuto, :
.. la ogai caso si dovrk .per ultimo ripotle in
opportuna botte per servirsene all' nopo.

 MB2z0 PER AFFNETTARE LA MATURITA
DEI MELLONI.

Questo mezzo consiste nello spargere sotto il
mellone o d’intorno un depso strato di due pol-
dici di carbone di legno pesto. Lampadius a
Freiberg ha rpetuto con successo I esperienza
{Gazz. eclett.). )

CEEECEELCLEL!

ERUDIZIONE POPOLARE

Apotegmi dei sette saof dells Grecia.

{ X )}

Sin dalla pih remota antichitk vi ebbero in
Grecia filosofi che molto innanzi sentirono in
fatto di scienze morali , e che uvella difficil arte
di conoscer [' uomo possopo andar del paro in

it illustri moderni, Se nelle cose fisiche cad-

ero soventi in gravissimi ervori , vuolsi acca-
giooarne 1’ essere eglino vissuti  di un tempo in
cui non aveasi a guida nel filosofare che la sola
ragione, Ma la disamina del cuore umuno, co-
meché malagevol cosa sopra ogui credere, pro~
pria & tuttavia d’ ogni stagiove ed acconci ren-
devali ad essa in’ ispecial modo la singolare laro
diligenza ed il loro intendimente. Di ¢id fanuo
fede quei sette valentissimi che saggi dichiarava
un oracolo ed i cui ammaesiramenti non cre-
diamo iuutil cosa andar qui brevemente discors
rendo. v

I sette savi della Grecia, secondoshié rappor-
tano le istorie,, erano: Biante-Frianeo, Pittaco
da Mitilene,, Cleohulo Lindio , Periandro da
Corinto, Solane Atepigre,, ‘Ghilone Lacedemonio
e Talete Miesio. ﬁ;pih,cﬁlebrali apotegmi di
Biante sono: « chi ricea? quegli che nulla de-
sidera 3 chi povera ! L' avaro, — 1l pil gran
flagello dell’ uvomo & I uomo. — Quale & la pib
gran dote di una donna? Ia vita pudica. — Qual
donna & casta? colei di cui mentir non osi la
fama, » Piltaco teneva: « non poter ben par-
Yare chi non sappia tacere, — L'approvazioue di
un buono essere dappilr della malevoglienza di
molti cattivi. » Di Cleobulo Lindio bannosi a
buon diritto jn grandissimo pregio i due docu-
menti: « Sii con tulti indulgente fuori che con
te stesso — Rammento non darsi felicith a lungo
nella colpa. » Periandro usava dire : « Sta male
desidevar la morte, ma peggio d'sssai € temer-
la =— Fa di volere cid che devi ~~ Guardati dal
confidar nella prospera fortuna , dal diffidare
nell' avversa. » Fu al dire di Erodoto sentenza

.

nanzi che sin morto » e quanto cid fusse vero
I' ebbe hentosto esperimentato il vanitoss te dei
Licj., Milone fu avuto in onoranza per quei no-
bilissimi dettati: « wnon fare che i piceioli 1
temano , ed i grandi ti spregino w— Taci il bene
che facesti e predica quello che ti venne fatto. »
Talete Milesic per vltimo che Cicerone non du-
bild chinmare principe dei selte, ammoniva: «
dove non ci abbiano testimoni doversi temere
il testimonio di noj stesst .. Nimichevol cosa es-
ser la Jode non vers , smichevole la giusta ri-
prensione. — Volersi schivare ogni estremo, »
Laddove riguardisi al molto sccorgimento che
si appalesa in ciascuno di siffatti ricordi , non
deve partorir maraviglia che tutta 1" antichith
in tanta estimozione gli nvesse da decorare i
loro autori dell’ onorato uome di sa%gi. Ma di
esso gli rendeva sopratiutto meritevoli , Taversi
reciprocamente ceduto qual tripode di oro 4 di
cui narra Plutarco aver la Puia decretato si
desse al pil sapiente 4 dimostrando per tal guisa
con esempio di rara modestia e benivoglienza ,
che ciascuno tenevasi assai da meno degli altri,
Ora ognuno di per se veggia , qual letterato
fatto avrebbe aluettanto ove il cuso fosse oc-
corso ai mostri giorni; e questo siaci argomento
a sempre pilt onorare pou pure gli ammaestra-
menti, ma le virtiu altrest e la moderazione de~
gli antichi. '

A. Tan,

REAL TEATRO DI S. CARLO.

p
Lucia di Lamermoor - Poesia & Salvadore Camma-
rane .— Musica del Maestro Gaetano Donizzetts.

Novella ripruova del suo gusto esquisito del delicato
suo sentire e del suo sublime ingegno in futto di mue
sica ¢i vien data dal celebre maestro i questo suo ultimo
lavoro. Il compassionevole caso di Lucta di Lamermoor
scritto con tanta valentia dal Romanziere S.ozzese e
tolto a subbictio dal nostro Poeta Drammaticd signor
Salvadore Cammarano aprivagli un vasto compo a di-
spicgare 1e sue felici ispivomoni. Un avibretardente ¢
sventuralo , un giuramento wfranto per I intrigo , le
angosce , la gelosia, gh odl di famiglia, la dispera-
zione, la morte formano un guadro luttnoso, il quale
rivestito de’ dolci e ragionati accentimusicali che tutte
queste cose riubite polevano ispirare ad un'anima ve-
ramente italiana, & prodotio nell’ universale upa vivis-
simu impressione. E venendo a’particolari della musica
noi , csaminandola di parte in parte , mestteremo co-
meti diversi alfetti g le svariate passionisono.state con,
ccecllenza d' acte trabtate.

1l coro d introduzione ¢ veramecnte bellissimo sia
che vogliasi considerare sotto il rapporto del canto,
sia che vogliasi por menle nlla ricchezza dello strumen-
tale, Segue un’ aria del fratello di Lucia , Evrico, 1o
quale nel primo tempo esprime con ammirabile veritd
ia rabbia , che il sospetto dell’ amor di lei pel Sere di
Ravensvoad, aveagli destata in petlo, e questo dubbio
divenuto certczza , nel sccondo tempo , il canto é un
misto a' ira, di furore , di ardente smania di vendi-
carsi, Vien dopo usa Cavatina di Lucia, Oh! come
evsa & piena di soavitd e dolcczza! Ella aspetta in un
parco il sue amaale e unavra alla sua fida Alisa uno
spaventevoie sogno, Questo tristo racconto vestito di
musica luttuosa ¢ in contrasio con le amorcse note del-
¥ allegro, chesérvonoad esprimere la passione deifa, ver-
ginella Scozzese. Givgne intanto Edgardo ed un duetto
fia i due amanli chiude la prima parte del dramma,
Nelle prime note di lui traspira un misto di ferocia
¢d amore , Je quali cose congiunte all’ agitazione di
Lucia son rese cosi soleunemente , che I animo & di-
viso fra la pieta ed il terrore, Edgardo prossimo a
partire cambia il suo con’ I'anello di lei in segno
di gterna fede, ed il loro dipartirsi lascia lo spettatore
nel dubbio se I arte oI ispirazione del macstro sia
maggiore. Tenere soavi magiche son quellg note, e nel
nostro orecchio risuona’ ancord Yuell’ estremo  addio ,
it quale & tale accento di ¥gFith ,“6li¥ quasi potrcmmo
dire non altrimenti ayet -potute, venire) sl labbro del
leale Scozzese, Nel prizal.atjp dedla a purtt i
a un du‘guz{ fra ;, d|ug germati i

cr up foglio a bella posj g Foblt
Se\lh del ﬁuo amante. ;;‘mﬁl di En gnfqhe la‘;wli'?s‘-
mura di offrire ad-¢HFACTa sua destra e fa orudaam.’
bascia di lei gm0 espresse con armonia clig incantd ¢
rapisce, sobi consiphi del suo cducatore ella cede alla
ines *d & menata in una safa dove tulto & pronto per

0 rito nuziale. Un coro canta I'inno di gioja, giugne

mente scgna il contratto, Oh ! come ti riempiono di
tristeaza le sue parale ! Ella dopo aver sottoscritto pro-
punzia con I'accente della disperazione; La mia con-
danna & scrittal In questo mentre comparisce Edgar-
do, La sorpresa ¢ al colmo! A tol punto il composi-
tore a superato se stasso. Tutte le passioni riunite ave-
vano bisogno di una musica che Je avesse espresse tutte
ad wn tempo, Eurico parla I' accento del furore ¢ del
rmorso , Edgardo si esprime con’le voci dello sdegne
e dell'amove, ¢ 1a sventurata Lucia, chiarita dell'inganno
¢ straziata dalla disperazione. Questo finale & un quadro
della natura e quando le arti belle tengeno la verita a loro
guida e maestsa formano i capolavori. Tatlo in esso me-
vita un tal nome,tra perché il compositore mostra qual sia
la forza del suo genio,e perehid il gusto elaprofondascien-
za wusicale ¢ spiegata 1o tutta Ja sua forza e gagliardia,
L/ultimo atto si apre con un duetto di sfida fra i dug ne-
mici, Il tuono che mugghia, il vento che furiosamente
fende V aria, ¢ la tempesta che in gued momento st
annunzia in pioggia dirolis , san cose meno terribili
delie voci di Edgardo ed Enrico! Intanto nel castello di
costui festeggiasi il matrimonio di Lucia, ma I' infelice
¢ fuori senno, ed in un accesso dy follia trafigge lo
sciagurato suo sposo. Questo ayvenimento riempre le
sale di latto e I'agitazivoe givgne al colmo quando
Ja sl yede comparire in delirio credendo glunto il mo-

di Selone-« nessuno potersi reputare felice in-

mento di umrst al suo dilettv Edgardo, Sunbiava che

a tal punto avesse, dovuto tormar difficile a Donizaethi )

il trovare una melodia copvispondente a tonta desolo-
zione , ma invece il wuo cuore ispira al suo genid ao-
vella forza, e que’ sudni dono tristh e strazianli come i
rintocchi della campana de’ defunti per uw’ anima de.
solata dn perdita vecente, N& meno sentite ¢ 1agionate
sono Je melodie della scena ed aria di Edgardo che chiu
de il deamma. Il diserto si aggien intorno alle mura
che racchiudono colei che avenlo involontariamente tra-
dito ed un coro funchbre piange la vicina morte di quella
vittima infelice.  Quanta malinconia in questo canto

Lucia abbattuta dal dolore e quasi spinta macchinal- |

lugubre! 11 cuore luscia per pocy di sentire it dolore,
vinto da tanta dolcezza, Resteranno scmipre impresse
nella nostra mente e ultime note dell’ amante di Lu-
cia , il quale in sentire la morte di lei, canta con
quell accento di dolore straziante y che pud solo sen-
tirsi , ma impossibile sarebbe ad esprimerai, 1l com-
Yonilorc con landevole pensicro fa ripeteve ad Edgardo
a cabaletta dopo essevsi ferito , ed ¢ tanto ingegnosa
la_composizione che 1l malinconico accompagnamento
del vio\onccllo unito ad una cantilena interrotta, fuce-
vano sentive in realtd gli ultimi ancliti affonnosi det-
I' vomo movente, In questa musica lutto & grande, tut-
to ¢ commovente e lr strumentatura non  potrebhesi
rvichieder pit perfetta, L’ intelthigente pubblico & ricol-
mato di applausi il maestro, il quale 4 riceyuto in
quasi tutti i pezzi gli onori del pioscenjo.

Noi perd prima di metier termine al nostro artico-
fo » vogliamo spendere poche pavole sul conto di taluni
critici di professienc che in qualsivoglia clussico lavoro
trovano sempre a vidire, Vi & chi sostione incontraisi
nelle musiche di Donizzetti talune cantilene che ad altre
somigliano. Senza div di tante sue teatrali produzioni,
questi Zoili invidiosi potran sentire la Lucia , nella
quale son tanti i nuovi pensicri che lungo surcbbe ad
enumerarli : e se vi & qualche cosa che a lor modo
di vedere senta di reminiscenza, cid nasce dal peiché
essi confondono cid che pud dirsi plagio musicale con
lo stile del compositore. Ogni maestro di musica & il
suo stile come anno la lor municra di dipingere i pit-
tori. E se le opere di Raffacllo si distingono da quelle
di Michelangiolo, e queste da quelle del Correggio non
¢ forse perehé ognuno di questi grandi artisti avea un
modo dit dipingere tutto sno? Del pari le produzioni
musicali de’ grandi maestri si differiscono fra loro per
lo diverso stile, e non pud dirsi che il maestro imiti
allora quando scrive secondo il proprio sistema. Vi &
poi taluno che tienc non potere il Donizzetti scriver
bene perché compone con qualche prestezza, L’ orec.
chio, diceva Anistosseno , deye essere il giudice in
fatto di musica. £ bella quella musicy che piace, ed
i prodotti del genio son frutti del momento. Ed infatti
foted dirsi men grande Raffaello per avere nella bre-
ve sua wita formato oltre a, 7o dipinti ? Noi osima di
eredere che se Donizzetti scrivesse con pilt lentezza, le
sue cose riuscirebbero stentate ed incontrerebbero as.
sai meno nel pubblico gradimento. Noi conchiudiamo
servendoci a modo nostro di alcune frasi del celebre fi-
losofo di Gineyra, Corri in 8. Carlo: se 1 tuoi occhi i
riempigno di lagrime, se U senti palpitace il cuore, ed
agitarsi per la ioja e I'esultazione, se ne'tuoi trasporti
medesimi i soffoca I oppressione , tu ascoltiv... s
Lucia di Doaizzetti, -

L’ esecuzione & stata lodevolissima. Tuiti gti attori
an gareggiato nelia perfetta esecuzione dellu loro parte.
La Signota Tucchinardi & scmpre quell’ egregra can-
tanté, che ci & fatto tonte volte ammicare i suoi helli
pregi s ed alla quale il pubiblico & stato sempre largo
di applausi. Ella & una scuola di canto si perfetta, ed
una voce 3 grata che da questo lato non lascin Wulla
a desiderare. Duprez dice con molt’ anima il Dudito
al primp atto e la sua scena ed aria Gnale. It Sig. Cos-
sellt & messo in opera quanto era in lui per unire i

do, I'uno rispore che ton erain quanto alla propr
td, ma Lalleo & intestd a tencre la contraiia Senfe
za, Dismontato allova Federigo, prosentd ded suo ¢
vallo quello dei due che ovevagli pit congentitoy o
de I' altro cbbe a dive : amisi equum y quia diai g
quum , quod non fuit acquum,

anycsco Sfarza villano, in guella che stavasi i
pando in Cotignola, terra del milancse ,, sua patra
myitato ad abbraceiare il mesticre delle armi, it
la sua Zappa sopra una quercia a €attire un auguy
se culava divisando rimunersi qual’ern, se no di dur
alle armi, La zappa non cald, ed cgli #i volse o
milizia , per cui prosperevolmente giunse a farsi du
di Milano.

Talete Milesio, fondatore dell’antichissima sctta J
tiica, diceva: saper egli grado agli Iddii di tre cm({
di esser nalo uomo innamzi che bestia, maschio e n
femina, greco e non. barbaro,

Pietro da Raveana , famoso giurcconsnlto del sec
1!3 XV, di cosi prodigioss memoria dolato era y o
givocando a scacchi, mentre dug suoi amici ginocay,
1o & dadi a fui accosto soleva al tempo medesimo de
tare due lettere del tenore che pidt talentasse agli asta
ti 5 o poscia tutte le mosse deghi scacchi riferire, tut
i getti de' dadi, e tulte Je parale delte letteve, de
P ultima alla prima,

A, Tan,

coveocsed

NOEISIA

CICERONE RICHIAMATO DALL' ESILIQ

Sonetto

Cat vien, chi viene, onde d'Nalin il Cirlo
Di gemino splendor ' orna ed abbella ?
Chi viene, onde ogni cor caldo dizulo,

Ogni lido il saluta in suu favelta?

Egli ¢ il gran Tullio. — Ecco gia feanto il telo
Al livor ciceo, ed all invidia flla,

- Alfin dal bando ei riede, ognor pin anclo
Di sacrarsi per Lei che a 8¢ lo appella,

Tra i mille plausi di che Italia eccheggia ,
Insiem col Genio d'eloquenza ardito

Roma lo accoglic, e un Nume in Jui festeggia,

L' Ombre de'gran Quiriti al lieto evento

Miransi giubilar , solo in Cocito

Catilina si abbissa in suo tormento.

Luigi Grippo,

SCIARADE MT

i Erimiero fu Trojano
i di Capoa i muri alzd ;
O rammenta un prode Ashano
Che magnanimo regnd,

Tra i filosnll il secondn
Fu splendor di prisea eld;
O ua poéta assai giocoudn
Della Candia esprimerd.

suffragi det pubblico, ed i suoi voti sono stati esauditi,

mrnetBOH 3 S Ot

REAL TEATRO DEL FONDO

Il Furioso — Le noaze di Figaro — Bullo
del 8ig. Salvatore Tuglioni.

Diciamo poche parole sul Furiaso semplicemente per
annunziare che la parte del protagonista esscudo stata
aflidata al Sig. Ronconi, questo bravo artista a viscossp
meritamente moltissimi applavsi,

1t Ballo del Sig. Taglioni al quale & dato argomento
la commedia di Beaumarchuis intitolata la folle jour-
née ou le mariage de Figaro, & piaciuds assai. Il co-
reografo & lodevolmente “modificala in parte la com-
media francese , che peccaya moltissimo dal lato @cl—
la morale ; ¢ servendosi soltanto de’ molti graziosi e-
quivoci che il soggetto presentava, & saputo incon-
trare nel pubblico gradimento. La Sjguota .prugnol«-\Sa-
mengo il Sig. Guerra e la coppia Mauu_ an garegglato
nel perfetto disimpegno delle loro parti, ma la pri-
ma con quella grazia e vivacita tatta Sua, a coniri-
buite mollissimo ad accrescer brio alla composizione.
Un bel quartetto composto dal Sig, Mautis ed escguito

atmddatti primi balerini ¢ state’in tutle le sere ap-

pluud_ito. “Bauviva veramgnte il Corcografo ¢ gl ese-
eytori | AR
) .
' e 5
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Nel Teatro di Penne 51 eseguito’la Sonnambuli,
tra quella compagnia la .  ara Marietta Principe, di
Maccrala nello Stato Ponuficio , & stata contraddistin.
ta con reiterati applausi, e pon ¢ stalo spettatore,
cui non sia halenata per la mente la speranza di ris
vederla sul proscenio di un leatre Europeo.

Art. comunicato.

]
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ANEDDOTI E MOTTI

Ai givochi teatrali di Costantinopoli erano fazioni
che in diverse fogge vestile assistevano allo spettacolo
¢ tenevano ora per I uno ora per Valtio attore, per
modo che sovenu davasi con cid mater.a a gravi dis-
sensioni e venivasi ol menar dedle mani 5 per che al
tempo dell’ imperatore Anustasia bune 3,000 petsone
FHASEro Uk gI10iNo uccise,

Al tempo aella calata 10 Italia di Federigo Batharos-
84 , interrogali duc dottorr 1n legge lolognesi dall'ini-

Degli avari il mio totale
Ia cura principale.

=OSOD00

Sul tuo viso il mio primiero
Vedi crescere ¢ mancar,
Sul secondo il pré gueriicro

Corre intrepido a puguar.
Vedi un' erba nell’ intero
Pur canuta germogliar.

Al primo celcbre — vate, ogni oscura
Cagion disvelasi « della natura.
Guerriero intrepido — corse nel fondo
Fin dalla Colchide ~ pel mio secondo.
Dinota un cognito — alhero it tuttn;
E di quest’ arbore — ancora ¢ frutto.

La parola del logogrifo precedente é
Vi-TA-L1-21-0,

PROTESTA

Un certo giornale napolitano & detto che
la Biografia di Gaetano Donizzetti inseritl{
nel quarto-pumero del nostro foglio & toly
‘Hal passatetupo per le dame, e con cid 4
tacgiato Wi plagio il compilatore che ave
sottosepiito I articolo. Noi dichiariamo chi
U arjicolo & originale originalissimo : che
if passatempo per le dame non é a nosir
conoscenza : e che anche quando conte
ncsse un' altra Biografia , questa potreb-
be simigliarsi alla nostra per le sole no:
tizie storiche, che non possono immaginarsi.
Del resto un giornale che & per epigrafe
1L parroNE deve dir bugie a pite pon posso
perché la cosa vada in regola, ¢ noi ne fa
remo in prosicguo qucl conto che merita.

Staniperia dell Zquda di Vo Pugaiello.

peratore , 5 egli gruridicamenle fosse padione del won-



